مسار العودة  ( قرية قاقون )
عانت فلسطين منذ 76 سنة الكثير من الويلات وشهدت الكثير من المجازر ,و هدمت القرى وشرد أهلها وما زلنا الى يومنا هذا نحمل الذاكرة ، جيل يسلم جيل لتوثيق المجازر والحفاظ على القرية التي حاول الاحتلال طمسها .
مشروعي هو إعادة إحياء قرية قاقون بعنوان (مسار العودة) مستوحاة الاسم من العودة في الذاكرة الى الوراء (القرية ما قبل النكبة وخلال النكبة ) والعودة الى القرية مخترق المسار أراضي القرية وصولا الى مركز القرية .
بدأت رحلتي بدراسة الصراع المستمر في فلسطين ، حيث بحثت في تاريخ قريتي بالعودة خطوات في الزمن إلى عام 1948 عندما تعهد إعلان بلفور لعام 1917 بدعم وطن قومي يهودي في فلسطين. هذا السياق التاريخي ضروري لفهم محنة الفلسطينيين. لأكثر من 70 عاما، عانة الفلسطينيون من النزوح وتقييد الحركة وعاشوا في ظل ظروف قاسية. كل ذلك من اجل اقامة الدولة اليهودية على اراضي الفلسطينيين ومن أجل تحقيق ذلك ، ارتكبت الحركة الصهيونية مجازر عدة بحق الفلسطينين حيث دمرت القرى وهجرت اهاليها ، وقتلت ابناءها بدم بارد 
قريتي ، قرية قاقون قضاء طولكرم كانت من القرى التي تهدد سيطرة الصهاينة على المدن الفلسطينية الساحلية كونها الممر الوحيد الذي يربط بين حيفا ويافا  ولذلك كان من الضروري والحتمي سقوط قاقون لتحقيق السيطرة للكيان الصهيوني ولا يهم الدماء الذي يجب أن يروق ولا المجازر التي سوف ترتكب إزاء تحقيق اهداف الصهاينة ، لم يكن ذنب اهالي قاقون سوا موقعهم الجغرافي ، حيث كانت قرية قاقون كانت من القرى المهمة لموقعها الاستراتيجي كونها قرية مركزية تصل ما بين القرى المحيطة ،واضافة الى ذالك وجودها بجانب محطة القطار ومرور السكة بطول أراضيها ، كانت قرية قاقون مقر تجمع القرى المجاورة لصعود في القطار وايضا لسوقها التجاري وقوتها الزراعية . أجبر الاحتلال اهالي القرية عام 1948 خلال النكبة على مغادرة منازلهم حيث غادر اهالي القرية خوفا من القصف العنيف التي تعرضت له القرية (حيث راح ضحية الضربة الاولى ما يزيد عن ٢٠ شهيد ) ، خرجت الأهالي من القرية دون قتال ولكن ٣٥ مجاهد بالاضافة الى الجيش العراقي قامو بالتصدي لهذه القوى الظالمة ولم يتوقفوا حتى احتضنت أرض قاقون اجسادهم وتشبعت بدمائهم حيث قامت القوات الصهيونية الجبانة بضرب ارض قاقون بالمدافع ليسووا القرية بالأرض ، مع بقاء القلعة الصليبية صامدة واخذوها مركز لقواتهم .
الفكرة : 
تمثلت فكرة المشروع برحلة تعكس قصة القرية والشهداء بل وتمكن الزوار من الانتقاء الى الوراء لعيش التجربة قبل النكبة وايضا وتذكيرهم بالتفاصيل والمجزرة التي تعرض لها أهالي القرية .
ينطلق المسار من محطة القطار (القطار العثماني) حيث تم اعادة بناء محطة القطار بنفس الموقع قبل النكبة بجانب المحطة تم اضافة نُزل يخدم اهالي القرى المجاورة وايضا الزوار بعد ذلك يخترق المسار اراضي القرية وتم توزيع على طول اجزاء من المسار جدار الفصل العنصري يعتوي على رسومات تروي لزائر معاناة اهالي القرية وفي الجهة الاخرى تم وضع اقواس يتمكن الزائر من رئية المساحات الزراعية من خلالها لتدل على اهمية الزراعة ومدى قوتها في القرية بعد ذلك ينتقل الزوار الى المركز الثقافي ويهدف المركز الى تقريب اللاجئين العائدين الى القرية وتبادل الثقافات فيما بينهم وفي الساحة العلوية للمركز يوجد ثلاثة عناصر مائية مستوحاة من ساحة القرية ما قبل النكبة كانت تحتوي على بئر يحتوي على ثلاثة ابواب بشكل دائري ينتقل الزائر من الساحة الى المتحف عن طريق ادراج اخذ المتحف الشكل الدائري المستوحة من فوهة الانفجار الناتج عن القصف الذي تعرضت له القرية وفي مركز المتحف تم تجسيد الانفجار وتحته مسطح مائي يحتوي على نوافير متجهة الى الاعلى بعدد الشهداء وفها دلالة على الحياة الابدية وبعد ذلك ينتقل الزائر الى المسار الدائري المقام فوق السوق التجاري ، اخذ المسار الشكل الدائري  وبمركزه القلعة الصليبية لاعطاء الاهمية ونقل الانظار اليها لما تحمله من دلالة على الصمود والثبات في وجه الاستعمار ، وفي الجهة الاخرى يتمكن زائر من رئية بقاية قرية قاقون التي بقيت مع اعادة اسقاط المخطط القرية القديم واضهار الطرق والمعالم المهمة ليتمكن الزائر من التجول بينها 
هذا المكان يرمز إلى البداية الجديدة لقرية قاقون والاستمرارية في الحياة على هذه الأرض.ف على هذه الأرض ما يستحق الحياة … 
هذا المشروع لن يكون نهاية بل بداية جديدة للعرض والتعلم والاحتفاء بالثقافة والتراث وتعزيز صمود شعبنا ضد ما يعانيه باستمرار حتى يومنا هذا من تطهير عرقي وظلم وقتل.
The Path of Return (Qaqun Village)
For 76 years, Palestine has endured countless afflictions, witnessed numerous massacres, seen its villages demolished, and its people displaced. To this day, we carry the memory of these events, passing it down through generations to document the atrocities and preserve the history of the village that the occupation tried to erase.
My project aims to revive the village of Qaqun under the title "The Path of Return," a name inspired by the concept of returning in memory to the past (the village before and during the Nakba) and physically returning to the village, traversing its lands and reaching the village center.
My journey began with studying the ongoing conflict in Palestine, where I delved into the history of my village by stepping back in time to 1948 when the Balfour Declaration of 1917 pledged support for a Jewish national home in Palestine. This historical context is crucial to understanding the plight of the Palestinians. For over 70 years, Palestinians have suffered displacement, movement restrictions, and harsh living conditions, all to establish a Jewish state on Palestinian land. To achieve this, the Zionist movement committed numerous massacres against Palestinians, destroying villages, displacing their inhabitants, and killing them in cold blood.
My village, Qaqun in the Tulkarm district, was one of the villages threatening Zionist control over coastal Palestinian cities as it was the only passage connecting Haifa and Jaffa. Therefore, the fall of Qaqun was deemed necessary and inevitable to ensure control for the Zionist entity, regardless of the bloodshed and massacres required to achieve their goals. The only fault of Qaqun’s inhabitants was their geographical location. Qaqun was a significant village due to its strategic position as a central hub connecting surrounding villages. Additionally, its proximity to the train station and the railway running through its lands made Qaqun a gathering point for neighboring villages for boarding the train, as well as a commercial and agricultural powerhouse.
In 1948, during the Nakba, the occupation forced the villagers to leave their homes under the threat of heavy bombardment, which resulted in over 20 martyrs in the first strike. The villagers left without fighting, but 35 fighters, along with the Iraqi army, resisted this oppressive force until Qaqun’s land embraced their bodies and absorbed their blood. The cowardly Zionist forces bombarded Qaqun with artillery, leveling the village, except for the steadfast Crusader castle, which they took as a base for their forces.
concept : 
The project's idea is embodied in a journey that reflects the village's story and its martyrs, enabling visitors to go back in time to experience life before the Nakba and remind them of the details and massacre that the village inhabitants endured.
The path starts from the train station (the Ottoman train), where the station has been rebuilt on the same pre-Nakba site. Next to the station, a lodge has been added to serve the neighboring villages and visitors. The path then traverses the village's lands, with sections of the apartheid wall displaying drawings depicting the villagers' suffering. On the other side, arches allow visitors to view the agricultural spaces, highlighting the importance and strength of agriculture in the village.
Visitors then proceed to the cultural center, which aims to bring returning refugees closer and facilitate cultural exchange among them. In the upper courtyard of the center, there are three water features inspired by the village square before the Nakba, which contained a well with three circular doors. From the courtyard, visitors move to the museum via stairs. The museum's circular shape is inspired by the explosion crater resulting from the village's bombardment. At the center of the museum, the explosion is depicted, with a water surface below containing fountains pointing upward, representing the number of martyrs and symbolizing eternal life.
Visitors then transition to the circular path above the commercial market. The path is circular with the Crusader castle at its center, emphasizing its importance and drawing attention to its symbolism of resilience and steadfastness against colonialism. On the other side, visitors can see the remains of Qaqun village, with the old village plan and significant landmarks highlighted, allowing them to explore.
This place symbolizes a new beginning for Qaqun village and the continuity of life on this land. "On this land, there is something worth living for..."
This project will not be an end but a new beginning for showcasing, learning, celebrating culture and heritage, and reinforcing the resilience of our people against ongoing ethnic cleansing, injustice, and killing.



